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FISA DISCIPLINEI

1. Date despre program

Anexa 1. Fisa disciplinei R40 — F01

Facultatea de Inginerie Mecanica, Autovehicule si Robotica

Departamentul de Mecanica si Tehnologii

Domeniul de studii Ingineria Autovehiculelor

Ciclul de studii Licenta

Programul de studii Autovehicule rutiere

2. Date despre disciplina

Denumirea disciplinei

LIMBA ITALIANA (2)

Anul de studiu | 1 I Semestrul | 2 I

Tipul de evaluare |

Regimul Categoria formativa a disciplinei
disciplinei DF - fundamentala, DS - de specializare, DC — complementara

DC

Categoria de optionalitate a disciplinei:
DOB - obligatorie, DOP — optionala, DFA - facultativa

DOP

3. Timpul total estimat (ore alocate activitatilor didactice)

I a) Numar de ore pe saptdmana 2 | Curs | - | Seminar 2

Laborator/ - Proiect -

Lucrari practice

1 b) Totalul de ore pe semestru din planul 28 | Curs | - | Seminar | 28

de Invatamant

Laborator/ - Proiect -

Lucrari practice

Distributia fondului de timp pe semestru

ore

1I.a) Studiu individual

19

IL.b) Tutoriat (pentru ID)

III. Examinari

IV. Alte activitati (precizati):

Total ore studiu individual (IL.a+II.b+III) 22
Total ore pe semestru (I.b+ILa+IL.b+III+1V) 50
Numarul de credite 2

4. Competente specifice acumulate

Competente
profesionale/generale

Competente transversale | CT4 Solutioneazd probleme

CTS5 Utilizeaza software de comunicare si colaborare

5. Rezultatele invatirii

Cunostinte

Aptitudini

Responsabilitate si autonomie

Studentul/absolventul aplica principiile
comunicarii eficiente si etice in contexte
lacademice si profesionale, in limba
romand, precum si in cel putin o limba de
circulatie internationala.

Studentul/absolventul aplica standardele si
normele din limbile respective.

Studentul/absolventul foloseste
autonom terminologia specifica din
diferite contexte profesionale in limba
studiata, aplicabile si identifica
terminologia adecvata care trebuie
autilizata

6. Obiectivele disciplinei (reiesind din grila competentelor specifice acumulate)
Obiectivul general al | Obiectivul general al disciplinei il constituie aprofundarea notiunilor de baza ale limbii italiane pentru o
disciplinei folosire cit mai eficientd a limbii intr-un mediu vorbitor de limba italiana si continuarea educarii si
exersarii deprinderii de a traduce in si din limba italiana prin folosirea notiunilor fundamentale ale limbii

italiane aplicate domeniului (CP4)

7. Continutul predérii si invétirii

Aplicatii (seminar / laborator / lucrari practice / proiect) Nr. ore

Metode de predare Observatii

Seminar introductiv. Prezentarea continuturilor activitatilor de seminar,
tematicii disciplinei, bibliografiei, modului de evaluare pe parcurs si a
celui de evaluare finala. Terminologie in limba italiana legate de
managementul datelor in inginerie

Terminologie in limba italiana legate de puncte si linii, modalitati de 2

expunere sistematica,

explicatia, conversatia

euristica, expunerea,
exemplificarea,

problematizarea,
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redare a numerelor exercitiul (grup/muncad

Terminologie in limba italiana pentru tipuri de numere si mecanisme 2 in echipa)

Terminologia in limba italiana specifica geometriei si diferitor tipuri de 5 brainstorziningl-ul, jocul
forte ero

Terminologie in limba italiana referitoare la grafice (traducere de texte si
exercitii care contin verbe si substantive ce descriu:grafice. Verbe comune
in inginerie, etc.)

\S]

Terminologie in limba italiana referitoare la cladiri si instalatii in domeniu

Terminologie in limba italiana referitoare la lasere

Terminologie in limba italiana referitoare la diverse scale de masurare

Terminologie in limba italiana referitoare la spatii si volume

Terminologie in limba italiana referitoare la algebra si formule. Citirea
diagramelor

Terminologie in limba italiana ce tin de natural si antropic

Terminologie in limba italiana referitoare la statii de reciclare 1n industrie

Terminologie in limba italiana la stari ale materiei

NN N NN

Recuperiri. Verificare finala

Bibliografie minimala recomandatd

e  Celi, Monica, La Cifra, Loredana, Grammatica d’uso della lingua italiana, Editura Hoepli, Milano, 2014
e  Condrea Derer, Doina, Dictionar roman-italian, italian-roman, Editura 100+1 Gramar, Bucuresti, 1999
e  Popa, Ciprian, Limba italiand. Gramatica&exercitii, Editura Universitatii Suceava, Suceava, 2009

8. Evaluare

Tip activitate Criterii de evaluare Metode de evaluare Pondefre dtn nota
inala
Curs nu este cazul
Seminar - abordarea personala si creativa a temelor propuse spre Evaluare pe parcurs 50%-
studiu/dezbatere
- participarea activa la activitatile propuse
- rezolvarea corecta a temelor, achitarea responsabila de
sarcini
-Insusirea notiunilor abordate la curs si aplicarea lor in mod Test scris urmat de 50%-
adecvat si corect in situatii variate de comunicare orala sau verificare orald a gradului
scrisd de indeplinire a cerintelor
din lucrarea scrisa

Grad didactic, nume, prenume, Grad didactic, nume, prenume,

Data completarii semnatura titularului de curs semndtura titularului de aplicatie

24.09.2025 - Lector univ.dr. POPA Ciprian
Data avizarii Grad didactic, nume, prenume, semndatura responsabilului de program
26.09.2025 Conf. dr. ing. CERLINCA Delia-Aurora
Data avizarii in departament Grad didactic, nume, prenume, semnatura directorului de departament
29.09.2025 Conf. dr. ing. CERLINCA Delia-Aurora
Data aprobdrii in consiliul facultatii Grad didactic, nume, prenume, semnatura decanului
29.09.2025 Prof. dr. ing. MUSCA Ilie




